Terminsrapport av Visitatorn i Norra Lappmarksdistriktet L. L. Leestadius 1852

<sidal>
[<Ink. den 31 Maji 1852> Ankomstdatum till Consistorium]

Till Maxime Venerandum Consistorium!

Enligt 668 af Kongl Majts nadiga Reglemente for Ecclesiastik werket i
Lappmarken af den 14% April 1846, aligger det Visitator, att wid
Visitations-terminens slut till Maxime Venerandum Consistorium ingifwa
en utforlig berattelse om Ecclesiastik werkets tillstand inom Districtet,
afwensom forslag till férandringar, som visa sig wara af behofvet
pakallade.

I anledning deraf vagar undertecknad, hwars Embets verksamhet, i
egenskap af Visitator i norra Lappmarks-Districtet harmed gar till anda,
till Maxime Venerandi Consistorii upplysta profning hemstalla foljande
omstandigheter, hwilka under mina Visitationsresor forekommit
anmarkningswarda.

1™ Har erfarenheten wisat, att det vid vissa tillfallen ar alldeles omojligt
att till den forut bestamda tiden framkomma ifran Arjeplog till Jockmock,
enar wagarne emellan dessa Forsamlingar icke aro hwarje vinter farbara.
Fordom, da en Domare reste genom hela Lappmarken, woro
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Forsamlingarne forpliktade, att medelst rentrampning, halla wagarne
Oppna for Domhafwanden och Krono Fogden; men sedan Domsagorna
blifwit atskiljda, ar ingen forpliktad, att halla wagen mellan dessa
Tingsstallen farbar; och d& snodigra wintrar intraffa, kunna icke
menniskor fardas emellan Arjeplog och Jockmock, pa annat satt, an med
skidor, hwilket fordrar ungdomens halsa och krafter samt en wana vid
strapatser, som icke alltid kan forestallas hos en till aren kommen man.
Ehuru undertecknad i yngre aren, och sednast 1844 tillryggalade en
waglangd af atta mil pa skidor, wagar jag icke vid 52 ars alder foretaga
en sadan fard; och da nagon annan utvag icke fanns att komma fram fran
Arjeploug till Jockmock pa bestamd tid, s maste jag resa ifran
Arjeploug till Pited och widare till Luled, samt derifran efter malmvagen
till Gelleware - Saledes har ingen visitation blifvit hallen i Jockmock,
sedan ar 1850. Emellertid har Pastor Westerlund blifwit anmodad, att till
Maxime Venerandum Consistorium ingifva sin Embetsberattelse om
Forsamlingens och Scholans tillstand.

2% hemstélles till Maxime Venerandi Consistorii upplysta proéfning, om
icke en kommande Visitator ma kunna erhalla officiel uppgift 6fwer de
Ioner, gratialer eller pensioner, hwilka arligen utbetalas af Statens medel
till Prestenkor eller deras barn; till for detta Scholmé&stare enkor, samt till
for detta Catecheter eller andra personer, som hora till Ecclesiastik staten
i Lappmarken. Det har handt under mina visitationsresor, att atskilliga
Prestenkor eller deras barn, afwensom for detta Catecheter anmalt sig
sasom behofwande nagon tillokning uti sina gratialer eller pensioner;
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men varande i okunnighet om beloppet af deras forut innehafwande
gratialer eller pensioner, har jag icke wagat infora deras pretentioner i
Visitationsacterne. Tillfalligtvis har jag genom en Tidnings-Artikel blifwit
underrattad derom, att en gammal for detta afsatt Lansman i Jockmock,
wid namn Granstrom, har blifwit hugnad med pension af Lapp-
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markens Ecclesiastik Fond. Om detta exempel ma kunna tjena till
preejudicat for andra till Ecclesiastiksstaten icke horande personer, sa
wagar jag ddmjukast anmala for detta Lansman Edén i Arwidsjaur,
hwilken med hustru och barn befinner sig uti stor fattigdom, sedan han,
som det synes, godtyckligen, blifwit afsatt fran sin innehafwande
Lansmans tjenst.

3% hwad Scholorna angdr, s har jag wal férut wagat framstélla mina
asigter, rorande de sakallade Kron-Scholorna, hwilka uti sitt nu warande
skick icke tyckas motsvara andamalet med sin tillwaro. Missions-Scholornas
werksamhet wisar, att dessa med mindre kostnad, hafwa astadkommit
mera godt, an alla Kron-Scholor tillsammantagna. Jag hade redan ar
1844 tillfalle att jemféra Missions-Scholornas elever med de Scholbarn,
som njutit underwisning och ward uti Lycksele Kron-Schola. Jag har
sedermera haft tillfalle att jaAmfora de barn som njutit undervisning och
ward uti Kron-Scholorna i Arjeploug, Jockmock och Gelleware med
Missions-Scholans elever i Tornea Lappmark. Wid denna jemforelse, har
jag, efter noggran profning funnit, att Kron-Scholae barnens christendoms
kunskap ar en utanlaxa. Begreppet har hos dessa barn icke blifwit
utweckladt; kanslan har icke blifwit lifwad; hjertat har forblifwit
oférandradt. Deremot hafwa Missions-Scholornas elever en klarare insigt i
nadens ordning. Deras kansla ar lifwad. De ega formaga att uppfatta
Christendomens sanningar med varma och nit for saken. Missions-
Scholornas werksamhet har strékt sig till hela Férsamlingar. Den har
werkat pa folkets 6fwertygelse, och astadkommit en férandring i folkets
seder. S& har till exempel ungefarligen halften af Férsamlingen i
Gelliware blifwit nyckter, sedan Missions-Scholan fatt utéfwa sin
werksamhet derstades i nAdgra manader. Af foregdende arens visitations
acter torde Maxime Venerandum Consistorium hafwa inhamtat, huruledes
bade Pastor Westerlund under sin korta tjenstgoring i Gelleware,
afwensom vice Pastorn och Scholméstaren Johan Leestadius anfort
klagomal derofver
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att en del af allmogen i Gelliware under sjelfwa Gudstjensten legat
berusad af starka drycker uti de sa kallade kyrkstugorne, ehuru afwen
denna del af allmogen anlandt till Kyrkoplatsen for Hogtidsdagarnes
firande. Uti denna klagan af Presterskapet hafwa nagra redligt sinnade
medlemmar af Forsamlingen instamt. De hafwa beklagat ofoget; men
ingen af de klagande har haft nagon férmaga, att motverka det
ofwerhandtagande sedeférderfvet. Wid den sist hallna Visitationen, hade
omstandigheterna blifwit forandrade satillwida, att nagot klagomal 6fwer
allmogens dryckenskap, icke anfordes, hwarken a Presterskapets sida
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eller af Forsamlingens for tillfallet narwarande medlemmar, ehuru flere
funnos, som annu hyllade den oinskrankta friheten, i afseende pa bruket
af starka drycker. Denna forandring i folkets seder, war ett resultat af
Missions-Scholans werksamhet. Ett annat forhallande hade nu blifwit
synligt i Arwidsjaur, hwarest Missions-Scholans verksamhet, i foérening
med Pastor Westerlunds ifriga bemddanden, hade nara nog befriat
Allmogen fran all branwins inforsel; men sedan Missions-Scholan upphort
och Presterskapet, ehuru for egen del erkannande den absoluta
nykterhets-principen, upphort att ifra for allméan nykterhet, klagades
allmant ofver fyllerilastens tilltagande. Det bor emellertid anmarkas, att
Missions-Scholornas werksamhet, beror férnamligast af Lararenas nit for
saken, afwensom undervisningsmethoden bidrager mycket till det
lyckligare resultatet.

Kron-Scholornas werksamhet hade kunnat utvidgas, om Sockne-Scholan
kunnat med dem forenas; men sedan de ofriga Forsamlingarne blifwit
underrattade derom, att en Férsamlings underdaniga anhallan om
tillstand, att f4 Sockne-Scholan med Kron-Scholan férenad, blifwit af
Kongl Majt i nader afslagen, hafva de 6friga Férsamlingarne, icke wagat
ingifwa nagon underdanig ansokning om dessa Scholors forening.
Emellertid synas localomstandigheterna lagga oo6fvervinnerliga
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hinder i wagen, for Sockne-Scholornas andamalsenliga ordnande i
Lappmarken, hwarest nybyggarena hittills lefwat féornamligast pa
Lapparnes bekostnad. Utsigterna for nybyggarenas framtida bestand,
synas wara hogst betankliga, isynnerhet som insjofisket, under kalla och
regniga somrar, misslyckas. Uti de flesta Forsamlingar saknas tillfalle till
binaringar. Nybyggarena i Arvidsjaur, kunna wal fortjena nagot med
tjarutillwerkning och bjelkars forslande till Sjokusten. Uti Arjeploug hafwa
nybyggarena ingen annan bifortjenst, an fiske, hwilket hittills warit deras
hufwudnaring; men afven detta har i sednare aren misslyckats. Uti
Jockmock har jagt och fiske warit nybyggarenas hufwudnaring; men uti
sednare aren hafwa, bade jagt och fiske betydligen aftagit. Uti Gelliware
fortjena nybyggarena en knapp brodféda medelst malmtransporter; men
forofrigt rader stor fattigdom ibland dem. Uti Jukkasjarwi och
Karesuando, kunna nybyggarena erhalla ragmjol ifran Norrige genom
utbyte med smor och andra sofvelvaror. Dessa twanne sistnamnde
Forsamlingar, aro, uti oekonomiskt afseende, bast lottade, salange som
brodfoda kan erhallas fran Norrige. De aro ocksa de enda Forsamlingar uti
hela Districtet, som wisat sig wara willige att underhalla en Socken-
Schola; men de 6friga hafwa alltjemt klagat 6fwer brist pd medel att
bygga Scholhus och underhalla Scholmastare. Alla dessa
localforhallanden maste naturligtwis tagas i 6fwerwagande, nar fraga ar
om Sockne-Scholors organiserande i Lappmarkerne.

Hartill kommer annu en annan omstandighet, som, mahanda lagger
storsta hindret i vagen for Sockne-Scholornas bildande uti de
Forsamlingar, hwarest Kron-Scholorna finnas. Uti Arwidsjaur kunna bade
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Lappar och Swenskar deltaga i de kostnader, som Sockne-Scholan
medforer, sawida Lapparne i Arwidsjaur mera allmant forsta och tala det
Swenska Spraket, naturligtwis med mer och mindre
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fardighet. Afwen i Jukkasjarwi och Karesuando, kunna Lapparne deltaga
med nybyggarena, uti de kostnader, som fordras for Sockne-Scholans
bildande, emedan Lapparne derstades, lasa och tala finska spraket. Men i
Arjeploug, Jockmock och Gelleware, kunna Lapparne icke gerna alaggas,
att deltaga uti de kostnader, som Sockne-Scholan medférer, alldenstund
Lapparne i dessa Férsamlingar, icke kunna begagna, hwarken svenska
eller finska, utan endast lappska, sasom underwisnings sprak. Att
ofwersatta bocker pa lappska for Sockne-Scholans behof, skulle méta
stora svarigheter och medfora stora kostnader. Pa denna grund och da
Lapparne uti Arjeploug, Jockmock och Gelleware, mahanda icke kunna
lagligen alaggas, att deltaga i de kostnader, som erfordras for Sockne-
Scholornas billdande och underhallande, hafwa dessa Forsamlingars
nybyggarre dnskat, att fA Sockne-Scholorna férenade med Kron-
Scholorna. Om Kunglig Majestat, genom Maxime Venerandum
Consistorium och Landshofdingeembetet i Pited blefve underrattad om
ratta forhallandet, sd wagade dessa Forsamlingars swenska befolkning, i
underdanighet hoppas, att Kunglig Majestat i nader tactes fasta nagot
afseende pa deras oformaga, att ensamme, och utan Lapparnes
deltagande i kostnaderne, bygga och underhalla sarskildta Sockne-
Scholor.

4% Nagon brist pa lappska bocker, har wid sist hallne Visitationer, icke
blifwit anmald; men felaktigheter uti den nyare Psalm- och Evangelii-
bokens ofwersattning, hafwa blifwit anmaéarkta af norra Lappmarkens
Presterskap. Uti Gellivare Forsamling hafwa storsta delen af nybyggarena,
jag vet icke af hwad anledning, last sin christendom pa lappska spraket,
ehuru de flestas egentliga modersmal ar finskan. Jag har i anledning
deraf fogat anstallt om finska religions bockers anskaffande till Gelleware
Forsamling, och anmodat Presterskapet derstades, att uppmana de
foraldrar, hwilkas modersmal finska spraket ar, att lata sina barn lasa sin
christendom pa finska, s& mycket heldre, som de flesta i Swerige brukliga
religions och andaktsbocker aro ganska wal 6fwersatta pa finska spraket.
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| detta afseende ar den lappska litteraturen ganska fattig. Ty utom
Bibeln, Nya Testamentet, Psalm- och Evangelii-boken, Luthers mindre
Cateches, jemte Lindblomska forklaringen dert6fwer, denna sistnamnda, i
ofwersattningen felaktig, Hogstroms Fragbok och ABC boken jemte nagra
Evangeliska stroskrifter, hwilka numera aro hoégst sallsynta, finnes ingen
brukbar Postilla 6fwersatt pa lappska spraket, sedan Hogstroms Postilla
utgatt. Jag skulle dock icke wilja recommendera nagon annan andaktsbok
till 6fwersattning pa lappska, an en liten pa finska ofwersatt stroskrift
med bilder: kallad: "menniskohjertat, ett Herrans Tempel och en Satans
boning.” - En annan andelig bok med titel: "En ropandes rost i 6knen",
skulle ock wara ganska nyttig till lasning for Lapparne; dock maste pa
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forhand den anmarkningen goras, att ingen boktryckare wagar pa eget
forlag trycka lappska bocker, emedan afsattningen ar obetydlig. En
stroskrift, som ursprungligen ar skrifven pa lappska af Theofilus Gran,
kallad: "Elsa Lauren Neid," skulle wara nyttig till lasning for Lapparne, om
deraf en ny upplaga kunde erhallas. For nykterhetens beframjande, synes
tvanne af undertecknad forfattade stroskrifter, kallade: "Halaitattem
Rigastagasa ja Satte almatja kaskan. Vuostas haalle: Masso makkast,
tryckt i Hernosand 1839. och Nobbe Halaitattem Ristagasa ja Satte
Almatja kaskan," tryckt i Stockholm 1847, wara andamalsenlige, om
nagon wille bekosta nya upplagor af dessa stroskrifter.

Detta ar nu, i korthet anfordt, det vigtigaste af de férhallanden, som
forefallit mig warda uppmarksamhet under den tid af Sex ar, som jag, i
egenskap af Visitator tillryggalagt. Och sawida Visitationsterminen for
denna gang ar tillandalupen, sa larer Maxime Venerandum Consistorium
icke underlata, att paminna Presterskapet i norra Districtet om nytt
Visitatorswal.

(_)riginal / Domkapitlets i Harndsand arkiv / Landsarkivet i Harndsand /
Anm. Underskrift saknas.
Dokumentet ar dock valbehallet och skrivet av L. L Laestadius.



